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Walaalkeyga yar wuxuu seexdaa waqti dambe.
Anigu waxaan soo toosaa xilli hore, maxaa
yeelay waa mid aad u wanaagsan!

Mon petit frére dort trés tard. Je me réveille
tot, parce que je suis formidable !
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“Waxaad tahay xiddigta subaxdayda,” ayuu
yidhi Mama.

« Tu es mon étoile du matin, » me dit maman.

Waxyaabahan wanaagsan oo dhan waxaan
sameeyaa maalin kasta. Laakiin waxa aan ugu
jeclahay, waa in aan ciyaaro oo aan ciyaaro!

Je fais toutes ces bonnes choses chaque jour.
Mais la chose que j'aime le mieux, c'est de
jouer et jouer !
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Waxaan u dul gaadan karaa biyo gabow iyo
saabuun shiirayso oo buluug ah.

Je peux m’en sortir avec de I'eau froide et du
savon bleu malodorant.

Waxaan na hubiyaa in walaalkeyga yar uu
yagaano dhamaan wararka iskuulka.

Et je m’assure que mon petit frére connait
toutes les nouvelles de I'école.
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Ka dib markii aan maydho, waxaan salaamaa
awoowe iyo eedo, 00 waxaan u rajeeyaa ayaga
maalin wanaagsan.

Apreés avoir lavé, j'accueillis grand-papa et
tantine et je leur souhaite une bonne journée.

Dabadeedna waan labistaa, “hadda waan
weynahay Mama,” ayaan dhahaa.

Ensuite, je m'habille, « Je suis grande
maintenant ‘man, » je dis.



